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Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER oscil&jo$ais instruments ir
paredzéts dazadiem darbiem majas apstak|os,
pieméram, slipésanai. Tas ir arT piemérots kok-
materialu, plastmasas, gipsa, krasaino metalu un
stiprindjuma elementu (pieméram, nerdditu naglu,
skavu) grieSanai, mikstu sienas flizu apstradei un
nelielu virsmu skrapésanai. Sis instruments ir pa-
redzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
Bridinajums! |zlasiet visus droSibas
bridindjumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradiju-
mus turpmakam uzzinam. Termins ,elektroins-
truments”, kas redzams bridinajumos, attiecas
uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar
elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Drosiba darba zona

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. NovérSot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. KontaktdaksSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas kon-
taktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Elektroinstrumentus nedrikst pak|aut
lietus vai mitru laika apstak|u iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellai, asam sSkautném vai kustigam deta-
lam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, iertkojiet elektrobarosanu ar
nopliadstravas aizsargierici. Lietojot nopla-
dstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievai-
nojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstak|os lietojot aizsargaprikojumu, piemé-
ram, puteklu masku, aizsargapavus ar nesli-
dosSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir
mazaks risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligz-
dai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas regulésanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjosajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gat
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi

staviet uz piemérota atbalsta un sagla-



bajiet l[idzsvaru. Tadéjadi neparedzétas
situacijas daudz labak varat saglabat kontroli
par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
putek|u atsiikS§anas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savak$anas ierici, iespéjams mazinat
putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apko-
pe

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemé-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomaini$anas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Dau-
dzu negadijumu célonis ir tadi elektroinstru-
menti, kam nav veikta pienaciga apkope.
Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégsanas
risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-

lus un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Q Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi

osciléjoSajiem instrumentiem

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu

pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsleptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot
materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli par
to.

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésanas
laika, var kaitét veselibai, ja operators vai
tuvuma esosSas personas nonak saskaré ar
putekliem vai tos ieelpo. Valkajiet putek|u
masku, kas Tpasi paredzéta aizsardzibai
pret putekliem un izgarojumiem, turklat art
tam personam, kas atrodas darba zona,
javalka aizsargaprikojums.

Péc slipéSanas rapigi iztiriet puteklus no

darba zonas.

levérojiet 1pasu piesardzibu, slipéjot krasu,

kas var blt gatavota uz svina bazes, ka art

slipéjot daZzus koksnes un metala veidus, kas

var radit toksiskus puteklus.

¢ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai
gratniecém.

¢ Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne
smeket.

¢+ Nekaitiga veida atbrivojieties no putek|u
dalinam un citiem netirumiem.

Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita

paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu

piederumu vai papildierici, kas nav ieteikta

Saja lietoSanas rokasgramata, vai veicot

darbu, kas nav paredzéts Sim instrumentam,

var rasties ievainojumu risks un/vai ipaSuma

bojajumu risks.




¢ Atlaizot slédzi, piederums kadu laiku turpina
darboties. |zslédziet instrumentu un nogaidiet,
ITdz piederums parstaj darboties, un tikai péc
tam novietojiet instrumentu glabasana.

¢ Netuviniet rokas grieSanas zonai. Nekada
gadijuma nesniedzieties zem apstradajama
materiala. Netuviniet pirkstus asmenim, kas
darbojas, un asmens skavai. Nedrikst turét
zaga slieci, lai panaktu stabilaku zaga kusti-
bu.

¢ Regulari uzasiniet asmenus. Ja asmeni
ir truli vai bojati, zagis slodzes ietekmé var
novirzities no gaitas vai iestrégt. Vienmer lie-
tojiet apstradajamam materialam un zagéjuma
veidam piemérotu zaga asmeni.

¢ Zagejot cauruli vai caurulvadu, parliecinieties,
vai taja nav tdens, elektroinstalacijas u.tml.

¢ Nepieskarieties apstradajamajam materialam
vai asmenim uzreiz péc tam, kad ir pabeigts
darbs ar instrumentu. Gan viens, gan otrs var
bt |oti karsts.

¢ Nemiet véra sléptu risku iespéjamibu — pirms
sienu, gridu vai griestu zagésanas noskaid-
rojiet elektroinstalacijas un caurulu atrasanas
vietas.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trokst pieredzes un zinaSanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar ins-
trumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie
riski, kuri var nebat minéti Seit iek|lautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
$anas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai ar tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams noveérst. Tie ir $adi:

¢ levainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am detalam;

¢ levainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ levainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
toSas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ Dzirdes pasliktinasSanas;

Kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot

puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu

*>

(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no
deklarétas vértibas atkariba no instrumenta izman-
toSanas apstakliem. Vibraciju [Tmenis var parsniegt
noradtto [Tmeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veikSanai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbi-
bas novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma ris-
ku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Bridinajums! Stradajot ar So instrumentu,
vienmér valkajiet puteklu masku.

Elektrodrosiba

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
|:| nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

leslégSanasl/izslégSanas slédzis

Reguléjama atruma ciparripa

Super-lok™ piederuma spiléjuma svira
Slipésanas pamatne

Putek|u izvadatveres adapters

Ar paligrikiem mainama piederuma adapters

oukon~

(starplika)



7. Ar paligrikiem mainama piederuma adapters
(stiprinajuma skriive)

Piederumi

87 instrumenta komplektacija ir tabula noraditie
piederumi (visi vai tikai dazi no tiem). Instrumenta
darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu piederumu
izmanto. BLACK+DECKER un Piranha piederumi
ir izstradati péc augstakas kvalitates standartiem
un paredzéti tam, lai uzlabotu instrumenta darba
kvalitati. Izmantojot Sos piederumus, instruments
sniedz vislabakos rezultatus.

Precizs iezagésanas asmens
koksnei un mikstai plastmasai.
(Detalas numurs: X26105-XJ)
Koksnes un mikstas plastmasas
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai. Lieliski piemé-
rots darbam ar durvim, gridas
Iistém, palodzém un gridas
klajumiem.

lezagésanas asmens koksnei
un metalam. (Detalas numurs:
X26110-XJ)

Koksnes, plastmasas, plansienu
krasaina metala caurulu un
profilu, naglu un skravju
parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

lezagésanas asmens koksnei
un metalam.

(Detalas numurs: X26115-XJ)
Koksnes, plastmasas, plansienu
krasaina metala caurulu un profi-
lu parzagésanai, iezagésanai un
plakanzagésanai.

Daudzsekciju zidga asmens.
(Detalas numurs: X26120-XJ)
llgi kalpojoss asmens, kas lieliski
piemérots koksnes, plastmasas,
plansienu melna un krasaina
metala izstradajumu zagésanai.

Cietais skrapis.

(Detalas numurs: X26135-XJ)

Lieliski piemérots cietu un mikstu

) materialu, pieméram, vinila
gridas segumu, paklaju pamatnes

ITmes, flizu gridas Iimes, javas,

. krasas un lakas, nonemsanai no

7 [Iidzenam virsmam.

Lokanais skrapis.

(Detalas numurs: X26140-XJ)
Lieliski piemérots elastoméra
s materialu, pieméram, silikona
hermétika un citu aizdrivésa-
nas materialu, nonemsanai no
cietam, IlJdzenam virsmam grti

piek|istamas vietas.

Karbida stiegrots javas nonem-
$anas asmens.

(Detalas numurs: X26125-XJ)
Ar karbidu parklata virsma ir
lieliski piemérota javas un flizu
ITmes nonemsanai no lidzenam
virsmam un atrai koksnes,

skaidu plaksnu un stikla Skiedras
pieslipésanai.

Karbida stiegrota skrapvile.
(Detalas numurs: X26130-XJ)
Ar karbidu parklata virsma ir
lieliski piemérota javas no-
nemsanai un atrai plastmasas,
skaidu plaksnu un stikla Skiedras
pieslipésanai.

Smil$papiri.

Dazada raupjuma smil$papiri
koksnes, krasotu un lakotu virsmu
slipésanai.

SalikSana

Piederuma uzstadiSsana un nopnemsana
(A.-F. att.)

Bridinajums! Pirms piederuma uzstadiSanas atvie-
nojiet instrumentu no baroSanas avota.

BLACK+DECKER / Piranha piederuma uzstadi-

Sana (A.-C. att.)

¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma
spiléjuma sviru (3).

¢ lestumiet piederumu (8) starp varpstu un pie-
deruma turétaju ta, lai piederums savienojas
ar visam astonam turétaja tapam un ir viena
[Tment ar varpstu.

¢ Atlaidiet piederuma spil€juma sviru.

Piezime. Ja vajadzigs, dazus piederumus, piemé-

ram, skrapjus un asmenus, var uzstadit lenkT (C. att.).

BLACK+DECKER / Piranha piederuma nonem-
Sana (A. att.)
¢ Turiet instrumentu un nospiediet piederuma
sp1l€juma sviru (3).
¢ Velciet piederumu ara no instrumenta ta,
lai piederums atvienotos no visam astonam
turétaja tapam.
¢ Atlaidiet piederuma spiléjuma sviru.
Bridinajums! Nonemot piederumus, javalka cimdi,
jo darba laika piederumi var sakarst.

SmilSpapira uzstadisana (D. att.)
¢ Savietojiet smilSpapiru (9) ar slipésanas
pamatni (4), ka noradits.




¢ CieSiun lidzeni piespiediet smilSpapiru uz sli-
péSanas pamatnes ta, lai caurumi smilSpapira
bltu savietoti ar atverém pamatné.

SmilSpapira nonemsana

¢ Velciet smilSpapiru nost no slipéSanas pamat-
nes (4).

Bridinajums! SlipéSanas pamatni nedrikst izman-

tot, ja nav piestiprinats smilSpapirs vai attiecigs

piederums.

Putek|u izvadatveres adaptera piestiprinasana

(E. att.)

¢ Savietojiet putek|u izvadatveres adapteru (5)
ar slipésanas pamatni (4), ka noradits.

¢ CieSiun vienmérigi iespiediet adapteru slipé-
Sanas pamatné.

¢ Nostipriniet adapteru, grieZzot kontruzgriezni
(12) pulkstenraditaja virziena.

¢ Pievienojiet putek|stcéju pie puteklu izva-
datveres adaptera.

Puteklu izvadatveres adaptera nonemsana

¢ Grieziet kontruzgriezni (12) pretéji pulkstenra-
ditaja virzienam.

¢ Velciet putek|u izvadatveres adapteru (5) ara
no slipéSanas pamatnes (4).

Alternativa piederuma uzstadisana (F. att.)

¢ Novietojiet starpliku (6) uz uzmavas (10).

¢ Novietojiet alternativo piederumu (11) uz uzm-
avas (10).

¢ Ciesi pievelciet stiprinajuma skravi (7), lai
alternativais piederums (11) bidtu nofikséts
vieta.

Piezime. Starplika un stiprindjuma skrdve nav pare-

dzéetas BLACK+DECKER piederumu uzstadisanai.

BLACK+DECKER piederumu uzstadisanai jalieto

Super-lok™ piederuma spil€juma svira.

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu grie-
Sanas noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu
atrasanas vietas.

Reguléjama atruma ciparripa (G. att.)
Reguléjama atruma ciparripa |auj noregulét instru-
menta atrumu atbilstigi veicamajam darbam.
¢ lestatiet reguléjama atruma ciparripu (2) vaja-
dzigaja pozicija. 1. pozicija instruments darbo-
jas ar mazu atrumu: 10 000 min™'. 6. pozicija
instruments darbojas ar maksimalo atrumu:
22 000 min™.

lesléegsana un izslégsana (H. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, spiediet iesléegSanas/
izslégSanas slédzi (1) uz priekSu (pozicija I).

¢ Laiizslégtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi (1) atpakal (pozicija O).

leteikumi optimalai darbibai

¢ Vienmér ciesi turiet instrumentu. Veicot darbu
ar precizitati, turiet instrumentu ta priekSpuseé.

¢ Javien iesp&jams, nostipriniet apstradajamo
materialu, 1pasi, ja lietojat asmenus.

¢ Nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Vienmer lietojiet apstradajamam materialam
un grieSanas veidam piemérotu piederumu.

¢ Regulari parbaudiet piederumu stavokli. Péc
vajadzibas nomainiet tos pret jauniem.

¢ Atzimégjiet veélamo sakumpunktu.

¢ leslédziet instrumentu un Iénam virziet
piederumu apstradajamaja materiala tur, kur
atziméts sakumpunkts.

¢ Piestipriniet materiala apakSpusé finiera vai
mikstas koksnes gabalu un zagéjiet cauri
abam kartam, lai zagéjums izdotos precizs.

¢ Nespiediet asmeni apstradajamaja materia-
la. Nemiet véra, ka metala lokSpu zagésana
parasti aiznem vairak laika neka biezaku
kokmaterialu zagesana.

¢ Zagejot metalu, zagésanas vieta uzklajiet
planu ellas kartinu.

¢ Slipéjot jaunas krasas kartas pirms vél vienas
krasas kartas uzklasSanas, lietojiet |oti smalku
smilSpapiru.

¢ Loti nelidzenu virsmu slipéSanu vai krasas
kartu nonemsanu saciet ar raupju smilSpapi-
ru. Cita veida virsmu slipéSanu saciet ar vidéji
raupju smilSpapiru. Abos gadijumos paka-
peniski nomainiet pret aizvien smalkakiem
smilSpapiriem, lai iegdtu gludu virsmu.

¢ Sikaku informaciju par pieejamajiem piederu-
miem jautajiet pardevéjam.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevaino-
jama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tiriSanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ lIzslédziet un atvienojiet instrumentu no baro-
Sanas avota;

¢ Vaiizslédziet instrumentu un iznemiet aku-
mulatoru, ja $im instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators;




¢ VaiieblOvéta akumulatora gadijuma to pilniba
izladéjiet un izslédziet instrumentu;

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iz-
tiriet instrumenta |adétaja ventilacijas atveres;

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-

su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Trijai)
Jairjauzstadajauna baroSanas vada kontaktdaksa:
¢+ Nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;
¢ Pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas
stravas terminala;
¢ Pievienaojiet zilo vadu pie neitrala terminala.
Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméju-
ma terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus,
kas ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu komplek-
tacija. leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savak$ana. So izstrada-
jumu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis BLACK+DECKER instruments
irjanomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet So izstradajumu dalitai savaksanai un
Skiro$anai.

(Y, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana |auj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas piesar-
nosana un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegada-
joties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu sa-
vaks$anas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
majsaimniecibu elektriskie izstradajumi.

BLACK+DECKER nodro$ina BLACK+DECKER
izstradajumu savaksanu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Laiizmantotu St
pakalpojuma prieksrocibas, l[0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jasu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo BLACK+DECKER
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.

BLACK+DECKER remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardosanas pakal-

pojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timek|a
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

MT300 MT280

(1. veids) (1. veids)
Spriegums Vac 230 230
Atrums min" 10 000- 10 000-
bez noslodzes 22000 22000
OscileSanas lenkis Gradi 1,4vai2,8 1,4vai28
Jauda W 300 280
Svars kg 1,53 1,53

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (L ,) 90 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A),
skanas jauda (L,,) 101 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopégja vértiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

koka zagesana (@, o) 4,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?,
metala zagésana (@, cy) 10,3 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?,
slipésana (a,) 11,4 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

MT300, MT280
BLACK+DECKER apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem doku-
mentiem: 2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2014/30/ES
un 2011/65/ES. Lai iegltu stkaku informaciju, lddzu,
sazinieties ar BLACK+DECKER turpmak minétaja
adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un BLACK+DECKER varda
izstrada So apliecinajumu.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
05/08/2014

Garantija

BLACK+DECKER riipéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garan-
tijas pazinojums papildina jisu ligumiskas tiesibas
un nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir




spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas
brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesSu laikd kop$ iegades briza

BLACK+DECKER izstradajums sabojajas materia-

lu vai darba kvalitates defektu dé| vai art kvalitates

neatbilstibas dé|, BLACK+DECKER garanté visu

bojato detalu nomainu, tadu izstradajumu remontu,

kas paklauti dabigam nodilumam vai nolietojumam,

vai §adu izstradajumu nomainu, lai patérétajam

neraditu liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profe-
sionaliem vai nomas nolakiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSa-
nai vai nolaidibai;

¢ izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu
vai negadijumu ietekmég;

¢ remontu nav veiku$as nepilnvarotas perso-
nas, kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu,
ne BLACK+DECKER apkopes centru specia-
listi.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada

pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas

specialistam pirkuma ¢eks. Jis varat noskaidrot

tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties

ar vietéjo BLACK+DECKER biroju, kura adrese

noradita $aja rokasgramata. BLACK+DECKER

remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par musu pécpardoSanas pakalpojumiem un

kontaktinformacija ir pieejama timek|a vietné

www.2helpU.com.

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet
savu BLACK+DECKER izstradajumu, lai
uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un
Tpasajiem piedavajumiem. Stkaku informaciju par
BLACK+DECKER zimolu un misu izstradajumu
klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.
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HasHauyeHue

Baw yHuBepcanbHbIW MHCTPYMEHT
BLACK+DECKER npegHasHadeH ansa pabot no
[OMYy, Hanpumep, AN WAMgOoBaHUSA NMOBEPXHO-
cTeit. [laHHbIi MIHCTPYMEHT TakXXe noaxoauT Ans
pe3ku ApeBeCUHbl, NracTuka, rurnca, UBeTHbIX
METaIOB U KPENeXHblX 3eMeHTOB (Hanpumep,
Hes3akaneHHbIX rBo3fen, ckob), paboT no msrkomn
HaCTEHHON NNNTKe, a Takxe ANs 3a4MCTKN Hebonb-
LUMX NOBEPXHOCTEN. [JaHHbIi MHCTPYMEHT Npea-
Ha3Ha4eH Tonbko A GbITOBOro UCMOMb30BaHUS.

MHCTpyKuMM No TexHUKe 6e30MnacHoOCTU

O6wme npaBuna 6esonacHocTy Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaMm

BHumaHue! BHumatenbHoO npoytuTe BCE
MHCTPYKLMK No 6€30MacHOCTM U pyKoBOA-

CTBO Mo akcnnyaTtauuun. HecobnogeHve
BCEX MepeyncrieHHbIX Huxe npasun 6es-
OMacHOCTU Y UHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU
K MOpaxeHMto aNeKTPUYECKUM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHUWIO MoXapa U/vnu nonyyvyeHuto
TSXKENOW TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe UHCTPYKLUM NO 6e3onacHoOCTH
M pyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu Ansa ux aanb-
HEeWLLEero UCNonb30BaHUA. TePMUH «ONEKTPOUH-
CTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX HUXE YKa3aHUsX
OTHOcUTCs Kk Bawemy ceteBomy (c kabenem) unu
akKymynsitopHomy (6ecnpoBOAHOMY) 3MEeKTpo-
WNHCTPYMEHTY.

1. Bbe3onacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YUCTOTE
1 obecneybTe Xxopolliee ocBeleHue. [o-
X0e ocBelleHne nnu 6ecnopsiiok Ha pabo-
4YeM MecTe MOXeT NPUBECTU K HeCHaCTHOMY
cnyvato.

b. He ucnonb3ynte 3nNeKTPOUHCTPYMEHTHI,
eclin eCTb ONACHOCTb BO3ropaHuA unm
B3pbiBa, Hanpumep, B61M3u nerko Bocnna-
MEHSALWMXCS XKUAKOCTEN, ra3oB UMK NbINK.
B npouecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHT
CO3[aeT NCKPOBbIe pa3psabl, KOTOpble MOryT
BOCM/IaMeHUTb Mblfb UIN FOproYmMe napsbi.

c. Bo Bpemsi pa6oTbl C aNE€KTPOMHCTPYMEH-
TOM He noAanyckanTe 6nuM3ko geten unu
NOCTOPOHHUX NuL. OTBMEeYeHne BHUMaHUS
MOXeT Bbi3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hag
pabo4ynm npoueccom.

2. 3nekTpobe3onacHoOCTb
a. Bwunka kabens aneKTPOMHCTPyMeHTa
[OJI’KHA COOTBETCTBOBAThL LUTENCENIbHOM

po3seTke. Hu B Koem criyyae He BUAOU3-
MeHSNTe BUJIKY 3JIeKTPUYecKoro kabe-
ns. He ucnonb3yiite coeguHUTENbHbIE
LwTencenn-nepexofHUKNU, ecriv B CUNIOBOM
kaberne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA eCTb Npo-
BoA 3a3emneHus. Micnonb3oBaHue opuru-
HamnbHOW BUIKN Kabensi U COOTBETCTBYIOLLEN
el WTencenbHON PO3eTKN YMEHbLLAET PUCK
nopaxeHusi dNeKTPUYECKUM TOKOM.

Bo BpeMsi paGoTbl C 9N1EKTPOUHCTPYMEH-
TOoM usberante PM3N4ECKOro KOHTaKTa

C 3a3eMIeHHbIMU 06 bEeKTaMu, TAKUMU KakK
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTONJEHUS,
3NeKTPONUTLI U XONoAUINbHUKN. PUck
nopaxeHusi ANeKTPUYECKMM TOKOM YBEnYu-
BaeTcs, ecnv Bawe Teno 3asemneHo.

He ucnonb3yinte 3neKTPOUHCTPYMEHT Nop,
[OoXAeM unuv Bo BnaxHown cpege. Nonaga-
HWe BOAbl B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT yBENMYMBa-
€T PUCK MopakKeHUs! 3NEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpalwanTechb C INIeKTPUIYECKUM
ka6enem. Hu B koeM cny4yae He Ucnonb-
3yhTe Kabenb AN NEPEHOCKU 3NeKTpo-
MHCTPYMEHTa Unu ons BbITArMBaHUA

ero BUIKU U3 WTencenbHon po3eTku. He
noaBepranTe afieKTpuyYeckui kabenb Bo3-
0elCTBUIO BbICOKMX TeMnepaTyp U cMa-
30Y4HbIX BELLECTB; AePXKNUTe ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLLUXCA YacTen
MHCTpPYMeHTa. MNoBpeXxaeHHbIN unv 3any-
TaHHbIN Kabernb yBenMYMBaeT PUCK Nopaxe-
HUSI ANEKTPUYECKNM TOKOM.

Mpun pa6oTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO3yXe UCMONb3yNTe yANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIx paboT. Vicnonb3oBaHune kabens,
NpUrogHoro Ans paboTbl Ha OTKPbLITOM BO3-
OyXe, CHMXaeT pUCK NopakeHUs anekTpuye-
CKMM TOKOM.

Mpyn Heo6xoaUMOCTU PaGoOThbI C INEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BIrlaXXHOU cpefe uc-
nonb3ynTe UCTOYHUK NUTaHUSA, obopyno-
BaHHbIA YCTPOWCTBOM 3aLUTHOTO OTKIHO-
yeHnus (Y30). Vicnonb3oBaHune Y30 cHuxaeT
PUCK NOpaXxeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.

JNlnyHas 6e3onacHoCTb

Mpu paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTAMM
6yAbTe BHUMaTENbHbI, cneauTe 3a TeMm,
yto Bbl genaeTe, u pykoBOoACTBYNTECH
3apaBbIiM cMbiciioM. He ncnonb3yunte
3NeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bel yctanu,

a TakXe HaxoAsACb NoA AeVCTBUEM anKo-
rons UInu NOHMXaloLWMX peakyuio nekap-
CTBEHHbIX NpenapaToB 1 APYIMX CPEeACTB.




Maneiiwas HeoCTOPOXHOCTL Npu paboTe

C 9NEKTPOMHCTPYMEHTaMMN MOXET NPUBECTH
K cepbe3Hou TpaBMe.

Mpwu pa6oTe ucnonb3ynte cpeacTBa UHAN-
BuMAyanbHoON 3awnThl. Bceraa HapeBanTe
3alWmnTHbIe 04kn. CBOEBPEMEHHOE NCMOSb-
30BaHMe 3alUTHOrO CHapPSKEHUS!, @ UMEHHO:
nblnesawmnTHOM Mackn, GOTUHOK Ha He-
CKOmb3silliel NofoLLBe, 3alUTHOro LWnema
UIN NPOTMBOLLYMOBBIX HayLLIHWKOB, 3Ha4u-
TENbHO CHU3UT PUCK NONyYEHUS TPaBMBbl.

He ponyckainTte HenpegHamMepeHHOro
3anycka. MNepen TeM, kKak NOAKNIOYUTL
3NeKTPOUHCTPYMEHT K CeTU U/UNm akKy-
MynsTOpY, NOAHATbL UMK NEepPeHecTH ero,
y6eauTech, YTO BbikNtoYaTenb HAXOAUTCS
B NOJIOXKEHUU «BbIKIOYEeHO». He nepe-
HOCUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT C HaxaTom
KHOMKOW BbIKMOYATENs 1 He noAkNovanTe

K CEeTeBOIN po3eTke 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
BbIKIto4aTenb KOTOPOro YyCTaHOBMEH B MO-
NOXeHNe «BKIOYEHOY», 3TO MOXET NPUBECTU
K HecyacTHOMY cryyato.

Mepep BKNOYEHNEM INIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHUMUTE C HEro Bce perynupoBoYHbIe
WU raevHble KI4Yn. PeryrnmpoBoYyHbIi nnm
raeyHbl KoY, OCTaBNEHHbIN 3aKpenneHHbIM
Ha BpaLlaloLLeicsl YacTh ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa, MOXET CTaTb MPUYNHOW TSKENON
TpaBMbl.

Pa6GoTanTte B ycTonumnBom nose. Bcerga
coxpaHsinTe paBHOBECUE U YCTONYUBYHO
no3y. 370 No3BonuT Bam He NoTepsTb KOH-
Tporsb nNpu paboTe ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
B HenpeaBMAEHHOW CUTyaLuu.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLUM 0Gpa3om.
Bo Bpemsi paboThl He HageBaWTe cBo6oa-
HYI0 ofeXAy Unu ykpaweHus. Cnegure 3a
TeMm, 4TOObI Bawu Bonockl, ogexaa unu
nepyaTkv HaXoAMNUCH B NOCTOAHHOM OT-
AaneHuu oT ABUXKYLUMXCS YacTell UHCTPY-
MeHTa. CBobGoaHas ogexaa, ykpalleHuss unm
ANVIHHbIE BONOCHI MOTYT MONacTb B ABUXY-
LMecs YacTu UHCTPYMEHTA.

Ecnu aneKTPOUHCTPYMEHT CHabxeH
YyCTPOUCTBOM c6opa u yaaneHus nbinum,
y6eauTech, YTO AaHHOe YCTPOMCTBO Noa-
KNIOYEHO U Ucnonb3yeTcA HaAamnexawmum
obpa3som. icnonb3oBaHune ycTponcTea
nblneyaaneHns 3HaunTenbHO CHUXaeT

PVCK BO3HUKHOBEHUSI HECYACTHOTO cryYas,
CBSI3@HHOTO C 3anblfeHHOCTbI0 paboyero
npocTpaHcTBa.
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Ucnonb3oBaHue 3neKTPOUHCTPYMEHTOB

M TEXHUYECKUI yxon

He neperpyxanTe 3neKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YeHUH. DNEKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AexHo 1 6esonacHo TonbKo Npu cobnogeHnm
napameTpoB, yKa3aHHbIX B €ro TEXHUYECKUX
XapakTepucTmkax.

He ncnonb3ynte 351IeKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu ero BbiKioYaTenb He ycTaHaBNu-
BaeTCcs B NONIOXXEeHNe BKITOYEeHUs Unn
BbIKIMHOYEHUA. DNEKTPONHCTPYMEHT C He-
McrnpaBHbIM BblkNtoyaTenem npeactasnseT
OMacHOCTb W NOANEXUT PEMOHTY.
OTKNIoYanTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OT ce-
TEeBOW PO3eTKU U/UNKn U3BNeKanTe akKymy-
NATOp Nepep perynmpoBaHuem, 3aMeHOM
NpUHaANeXHOCTeN UMY NPU XpaHeHUn
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. Takue mepbl npeso-
CTOPOXHOCTW CHUXAIOT PUCK Cry4anHoro
BKITHOYEHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMble 3NEeKTPO-
MHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AnsA

AeTen MecTe U He NO3BONAWTE NUUam,

He 3HAaKOMbIM C 31IeKTPOUHCTPYMEHTOM
MU AaHHBIMU UHCTPYKLUAAMU, paboTaTb
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOM. DNEKTPOUHCTPY-
MEHTbI MPEACTaBMAT ONAaCHOCTb B pyKax
HEOMbITHbIX MONb3oBaTeEnNei.

PerynsipHo npoBepsiTe MCNPaBHOCTb
3NeKTPOUHCTpyMeHTa. NMpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMeLLEeHUs U NerkocTb nepemMe-
LeHMsl NOABUXKHbIX YacTen, LLleNTOCTHOCTb
peTtarnen u nbbIX APYrux 3aNIeMeHToB
3N1eKTPOUHCTPYMEHTA, BO34eMCTBYHOLNX
Ha ero pa6oTy. He ucnonb3yiTe Heuc-
NpaBHbIN 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH
He 6yAeT NONTHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLlWMHCTBO HECHACTHBIX CryYaes siBNsi-
I0TCH CrefCTBUEM HEAOCTATOYHOIO TEXHNYe-
CKOro yxofa 3a 311IeKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YACTOTOM
pexywux npuHaanexHocTen. MpuHaa-
TIEXXHOCTMN C OCTPLIMU KPOMKaMU MO3BOSSIOT
n3bexaTb 3akNMHUBaHUA 1 fenatT paboTy
MeHee YyTOMUTENbHON.

Ucnonb3ynTe aneKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl M HacagKu B COOTBETCTBUM C AaH-
HbiM PykoBOACTBOM M C y4eTOM paboumnx
yCcrnoBuI n xapaktepa 6yayliien paboThbil.
VMcnonb3oBaHue anekTPOMHCTPYMEHTa He
Mo Ha3Ha4YeHNo MOXeT co34aTb ONacHyto
cuTyaumto.
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5. TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue

a. PemoHT Bawero 3aneKTpouHCTpyMeHTa
OOKeH NPpou3BOAUTLCS TONbLKO KBanu-
(pUuMpOoBaHHbLIMUY cneyuanucTamm ¢ uc-
nosfib30oBaHUEM UOEHTUYHbBIX 3anacHbIX
yacTten. 310 obecneunt GesonacHocTb Ba-
Lero aneKkTPOMHCTPYMEHTa B AanbHeNLWen
aKcnnyaTauum.

2 BHumaHue! [JononHutenbHble npaBuna

6esonacHocTn npu pabote yHuBepcanb-
HbIMU UHCTPYMEHTaMu

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 3a U30NUPOBaHHbIE
PYYKMU NpU BbINONHEHUN onepauuii, BO
BpPEeMSsi KOTOPbIX PEXYLUA UHCTPYMEHT
MOXeT conpukKacaTbCs CO CKPbITOM Npo-
BOOKOW UNu cob6CcTBeHHbIM Kabenem. KoH-
TaKT pexyLuen NpUHaaAnexXHOCTN ¢ Haxoas-
LMMCS NOA HanpsiXeHrem NpoBOAOM AenaeT
He MOKpbITble U3oNALNen MeTannuyeckme
4acTun 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA «KUBBIMUY, YTO
co3/4aeT 0nacHOCTb NopaxeHusi onepaTtopa
3MeKTPUYECKNM TOKOM.

¢ MWcnonb3yiTe cTpyOUMHbI MNU gpyrue
npucnocobneHusa ana cpukcauum obpa-
6aTbiBaeMoW AeTanu, yctaHaBnuBas mx
TOJIbKO Ha HENOABUXXHOW NOBEPXHOCTM.
Ecnu pepxatb o6pabaTbiBaemyto getans
pykamu unuv ¢ ynopom B cCo6CTBEHHOE Terno,
TO MOXHO NOTEPSITb KOHTPOMb HaZ UHCTPY-
MEHTOM unun obpabatbiBaemol AeTanbto.

BHumaHue! KoHTakT C nbinblo nnu BAbI-
A XaHue MNblnn, BO3HUKaLWeNn B xoae LWm-
doBanbHbIX paboT, MOXeT NpeacTaBnsATb
onacHocTb ANs 340pOBbs onepaTtopa
1 oKpyxatowux nuu. Hagesavte pecnu-
paTop, crneuuanbHo paspaboTaHHbIi ANns
3aLKnTbl OT NbININ U NAPOB, U cneauTe, YTo-
6bl Nuua, Haxoaswmecs B paboyeli 30He,
Takxe 6binMn obecneyeHbl cpeacTsamum
MHOMBUAYaNbHOW 3aLUNThI.

¢ [locne okoH4YaHus paboTbl TWwaTenbHo you-
paviTe BClo 06pa3oBaBLUylOCS Nbifb.
¢ Cobniogante ocobyto OCTOPOXKHOCTb Npu
yAaneHumn Kpacku, KoTopast MOXeT UMeTb
CBMWHLIOBYIO OCHOBY, Unv Npu WnudgosaHmm
HEKOTOpbIX COPTOB AiepeBa Unu meTanna,
KOTOpble MOTyT OblTb MCTOYHNKOM TOKCUYHOW
nblnu:
¢ He nosBonsinTe getsiM unun 6epemMeHHbIM
XKEHLMHaM HaxoAaMTbCS B paboyelt 3oHe.
¢ He npuHumanTe nuwy, He NnenTe n He
Kypute B paboyer 30He.

¢ YpansiTe yacTuubl NbIAW U NpoYmne oT-
XxoAbl 6e3onacHbIM 4515 OKpy>KatoLLen
cpenbl cnocobom.

¢ HasHayeHue MHCTpyMeHTa onuncelBaeTcs
B JaHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KCnnyaTauum.
Mcnonb3oBaHue niobbix NpuHagnexHocTen
Uy NpucnocobneHnii, a Takxke BbINOMHEHWE
[aHHbIM UHCTPYMEHTOM NtoGbIX BUAOB pabor,
He peKkoMeHA0BaHHbIX faHHbIM PYKOBOA-
CTBOM MO 3KCNIyaTaumm, MoxXeT NpMBECTU
K HECYaCTHOMY Crlyyato U/unu noBpexaeHunio
JIMYHOTO UMYLLLECTBA.

¢ Hacapgka 6yneT npogonxaTb ABUXEHNE
HekoTopoe Bpemsi nocre Toro, kak Bbl oT-
nycTuTe BblkntovaTens. Bceraa BoikntovanTe
3MNeKTPOUHCTPYMEHT U XAMTE, Noka Hacaaka
NMOMHOCTbIO He OCTAHOBUTCS Npexae, Yem
NMOMOXWUTb ANEKTPOUHCTPYMEHT.

¢ [lepxuTe pyKku BHe 30HbI pe3aHus. Hu
B KOEM Cryyae He iepXXuTe pyku nof 3a-
rotoBkon. He nomewiaiTe nanbLbl BGNN3mn
NMUMLHOTO MONOTHA U ero 3axuma. He nbitan-
Tecb cTabunuampoBaTh NonoxeHue nob3auka,
yOEpXUBasi ero 3a NOBOPOTHYHO NOAOLLBY.

¢ Cnepgute 32 OCTPOTOM 3aTOYKU. 3aTynneH-
Hble UK NOBPEXAEHHbIE NUMbHbIE NONOTHA
MOTYT 3aCTaBWUTb MUY OTKIIOHUTLCS OT
TNIVMHUM pe3a U OCTaHOBUTbLCS NOJ, BO3-
fAencTBmeM YpeamepHoro ycunus. Beeraa
Mcnonb3ynTe NUbHOe NoI0THO, MakcUMarnb-
HO COOTBETCTBYIOLLEE MaTepuany 3arotToBku
N xapakTepy pesa.

¢ [pexpae 4eM NpUCTYNUTb K pe3ke Tpy6bl unu
kaHana, ybegutech, YTO B HUX HET BOAI,
3NeKTPONpPOBOAKM U T.4.

¢ Hwukorga He poTparuBanTech 4o obpabaThi-
BaeMOW 3aroToBKM UMW NUIIbHOIO NOMoTHA
cpasy no oKoH4YaHWM paboTbl MIHCTPYMEHTa.
OHM MOryT OKa3aTbCsi 04EHb FOPSUYMMU.

¢ O3HaKoMbTECh C BO3MOXHbIMU CKPbITEIMU
OMacHOCTSAMU Nepes Hayanom CKBO3HOro
BpEe3aHus B CTEHbI, MOMbl UMW NOTONKM, NPO-
BepbTe Hanuyve anekTponpoBoaku 1 Tpy6o-
npoBOAOB.

Be3onacHOCTb MOCTOPOHHUX NUL,

¢ lMcnonb3oBaHuWe MHCTPYMeHTa PU3nN4eCcKn
U YMCTBEHHO HEMONHOLEHHBIMW NIOABMMU,
a Takxe AeTbMW U HEOMbITHLIMU NULAMU [0~
nyckaeTcs TONbKO NoA KOHTPOSIEM OTBET-
CTBEHHOrO 3a ux 6e3onacHoCTb nuua.

¢ He nossonante getsm urpaTb C UHCTPYMEH-
TOM.




OcTaTo4Hble pPUCKHn

ﬂpm pa60Te C OAaHHbIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHUE OOMONTHUTEJIbHbLIX OCTATO4YHbIX
PUCKOB, KOTOpPble HE BOLWWIIN B ONUCaHHble 34eCb
npasuna TeXHUKn 6e3onacHocTu. 3TN PUCKN MOTYT
BO3HUKHYTb MpU HenpaBUIiibHOM UM NPOOOJIKN-
TeNbHOM NCNOJIb30BaHUU n3genna u T.n.

HecmoTpsi Ha cobniogeHne cooTBETCTBYOLWMX

WHCTPYKLMI NO TexHuKe 6e30MacHOCTU 1 UCNOfb-

30BaHWe NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOMCTB, HEKOTO-

pble OCTaTOYHble PUCKN HEBO3MOXHO MOMTHOCTbIO

nckntoynTb. K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBwMmbl B pesynbraTe KacaHus BpaLlatoLLmx-
cs/ABUraloLnxcs YacTen MHCTPYMeEHTa.

¢ Puck nonyyeHusi TpaBMbl BO BpEMS CMEHbI
aetanen aneKkTPOUHCTPYMEHTa, HOXeN unu
Hacapfok.

¢ Puvck nony4veHusa TpaBMbl, CBSA3@HHbIN C NPO-
[OMKUTENbHBIM UCNOMb30BaHNEM UHCTPY-
meHTa. MNpy ncnonb3oBaHUN MHCTPYMEHTA
B TeYeHWe NpoAoXUTENbHOro nepuoaa
BpeMeHU Aenante perynsipHole nepepbiBbl
B pabore.

¢ YxygweHue cnyxa.

¢  Yuwepb 300p0BbI0 B pe3ynbrate BAbIXaHUs
nbiny B npotiecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu o6paboTke APEeBECUHbI,
B ocobeHHocTu, ayba, 6yka n ABI).

Bu6pauus

3HayeHuns ypoBHS BUbpaLmm, ykazaHHble B TEXHU-
YeCcKMX xapakTepucTukax MHCTpyMeHTa u aekna-
pauum CoOOTBETCTBUS, ObINM M3MEPEHbI B COOTBET-
CTBUU CO CTaHAapTHbIM MeTOAOM ornpefeneHns
BMGpaLnoHHOro Bo3aencTens cornacHo EN60745
1N MOTYT UCMONb30BaTbCHA NPU CPaBHEHMMN Xapak-
TEPUCTUK PasnnyHbIX MHCTPyMeHTOB. [puBeaeH-
Hble 3HayeHus ypoBHSA BUGpaLMuM MOryT Takxe
Mcnonb3oBaTbCsA AN NpeaBapuTEnbHON OLEHKM
BENWYMHbI BUOpaLMOHHOIo BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHna BnGpauMoOHHOTO BO3-
AencTBusa npu paboTe C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BuAa paboT, BbINOMHAEMbIX AaHHbIM NH-
CTPYMEHTOM, ¥ MOTYT OTNNYaTbLCA OT 3aABMEHHbIX
3Ha4YeHu. YpoBeHb BUBpaLmm MoXeT npesblluaTh
3as8BMEHHOe 3HayeHmne.

[Mpu oLieHKe cTeneHn BUGPaLMOHHOIO BO3AeNCTBISA
ANs onpeneneHns HeobxoanMbIX 3aLUTHBLIX Mep
(2002/44/EC) pnsa nogew, ncnonb3ywmux B Npo-
uecce paboTbl 9NEKTPOUHCTPYMEHTbI, HEO6X0AU-
MO MPUHMMAaTb BO BHUMaHWe AeACTBUTESbHbIE
YCIOBUSI UCMONb30BaHWS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,

PYCCKWUM A3bIK

y4uTbiBaA BCe cCoCTaBndwuine paﬁoqero uukna,
B TOM 4ucne, BpemMsa, korga UHCTpPYMEeHT HaxoguTcA
B BbIKITO4YEHHOM COCTOAHUN, BpEMA, KOrga OH pa-
6oTaeT 6e3 Harpysku, a Takxxe BpemMsa ero 3anycka
N OTKITIOYEHUA.

MapkupoBKa UHCTPYMEHTa
Ha nHcTpymeHTe nmetoTcs cnegytowmne 3Haku:

BHumaHwue! MNonHoe o3HakoMneHue ¢ py-
KOBOZCTBOM MO 3KCMIyaTaumnm CHU3UT pUck
nony4yeHus TpaBMbl.

BHumaHue! Bcerga Hapeante pecnu-
paTtop Npu UCNONb30BaHUN JAHHOTO
MHCTPYMeEHTa.

AnekTpob6e3onacHOCTb

[

[aHHbI MHCTPYMEHT 3aliuLieH ABOWHOMN
n3onsaumen, Yto ucknvaeT notpebHocTb
B 3asemnsiollem nposoge. Cneaute 3a
HanpsiXeHWeM 3MeKTPUYECKON CeTu, OHO
[OOJMKHO COOTBETCTBOBATL BEMUYNHE, 060-
3HaYeHHOW Ha UHOPMaLMOHHOV Tabnmyke
MHCTPYMEHTa.

¢ BounsbexaHue HecyacTHOro cny4yas, 3aMeHa
NoBpeXAeHHOro Kabens NUTaHns OorkKHa
NpoM3BOANTBLCA TONbKO Ha 3aBOAE-U3roTo-
BUTENeE UMM B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER.

CocTaBHbIe YacTu

Balu MHCTPYMEHT MOXET cofep)KaTb BCe UMK He-

KOTOpPblE U3 NEePEeYUCTIEHHbIX HUXKE COCTaBHbIX

vyacTen:

1. KnaBuwwa nycKoBOro BbIKfto4aTens

2. [OwuckoBow nepekntovaTenb CKOPOCTU

3. 3axumHou pblyar Super-lok™ ans 6ecknto-

YeBOW CMEeHbl HacaaokK

LLinudoBansHaa nogowsa

MepexoaHuk ons neinecoca

MepexodHVK ANs yCTaHOBKU Hacagok (npo-

MEeXYTOYHOE KOIbL|O)

7. TlepexodHVK ANs yCTaHOBKWU Hacagok (kpe-
nexXHbl 60nT)

ook

CMeHHble Hacagku

Ball MHCTpYMEHT MOXeT coaepxaTb BCE UK
HEKOTOpbIE U3 NEPEYNCIEHHbIX HUXE CMEHHbIX
Hacagok.

MpousBoanTenbHOoCTb Bawero anekTpouH-
CTPYMEHTa HanpsiMmyt 3aBUCUT OT MCNONb3y-
eMblX NpuHagnexHocTten. NpuHagnexHocTun
BLACK+DECKER wu Piranha n3rotoBneHbl B co-
OTBETCTBMU C CaMbIMV BbICOKMMWU CTaHAapTaMu
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KayecTBa 1 CNOCO6HbI YBENMUYUTb NpounsBoanUTENb-

HOCTb Bawero anekTpo

WHCTpPYMeHTa. Mcnonbays

AT NPUHAANEXHOCTH, Bbl ocTurHete Hauny4wmnx

pesynsTaTos B paborte.

E:

MorpyxHoe NunbHoe NOMOTHO
AN BbICOKOTOYHOM pe3ku Ape-
BECUHbI U MATKUX NacTUKOB.
(OeTanb Ne X26105-XJ)

[insi paspesaHusi, NorpyxHoro
NUIEeHUs 1 peskun 3anoanmLo
[PEBECWHbI U MATKUX NNacTu-
koB. MigeanbHo noaxoanT Ans
o6paboTku ABEpEt, NMUHTYCOB,
MOJOKOHHUKOB M HanmomnbHbIX
NOKPbITUN.

MorpyxHoe NUNbHOE NONMOTHO
ANsA ApeBeCUHbl U MeTanna.
(OeTtanb Ne X26110-XJ)

[insi paspesaHusi, NOrpyxHoro
MUIEHNUs 1 pe3ku 3anoanmLo
[PEBECHHbI, MNACcTUKOB, TOHKO-
CTeHHbIX TPYy6 1 npodmnen na
LiBETHbIX METarnnos, reosaei

1 BUHTOB.

MorpyxHoe NUNbHOE NOMOTHO
Ans ap I 1 MeTanna.

(Aetanb Ne X26115-XJ)

[ns pa3pesaHuns, NOrpyxHoro
NUNeHna u pes3ku saanognuuo
ApPeBeCUHbI, NNTaCTUKOB, TOHKO-
CTEHHbIX TPY6 U Npodunen us
LBETHbIX METanNsoB.

MHorocekunoHHoe nunbHoe
MOJIOTHO.

(AeTanb Ne X26120-XJ)
[onroseyHoe nunbLHoOe no-
NOTHO ngeanbHO NOAXOANUT ANs
peskun ApeBecuHbl, NNacTUKos,
TOHKOCTEHHbIX MaTepuarnos 13
LBETHbIX N YepHbIX MeTasnnoBs.

KecTkun ckpebok.

(OeTtanb Ne X26135-XJ)
WpeanbHo nogxoanT Ans
yAaneHus TBepabIX N MATKUX
mMaTepuarnos C NMOCKUX NOBEPX-
HOCTEN, Hanpumep, yaanexue
BUHUMOBBIX HAMOJbHbIX MOKPbI-
TWiA, KneeB Ast KOBPOBbIX MO-
KPbITUIA, KNeeB AN HanonbHoOn
NAUTKU, LEMEHTHOTO pacTBopa,
TaKOKPaCOYHbIX MOKPbITHIA.

TM6KKih ckpeboK.

(AeTanb Ne X26140-XJ)
VpoeanbHo noaxoauT ans yaane-
HUA 3NacTOMEpHbIX MaTepunanos
C TBEPAbIX MNNOCKNX NOBEPX-
HOCTeN B TPYAHOAOCTYMHbIX Me-
CTax, Hanpumep, CUIIMKOHOBbIX
repMeTuKOB U NPOYUX KrieeBbiX

marepuarnos.

Kap6upgoBoe nonoTtHo Aons
yAaneHUsi LeMeHTHOro pac-
TBOpa.

(Oetanb Ne X26125-XJ)
[MonoTHO ¢ nokpbITON kap6uaom
NMOBEPXHOCTbIO MAEanbHO NoAX0-
AWT ANt OYNLLEHUS LLEMEHTHOTO
pacTBopa v NIIMTOYHOTO Knest

C MIIOCKUX NOBEPXHOCTEN, @ Tak-
e Ans GbICTPOro CHATUS crost
c apeBecutbl, ICIN n ctekno-
BOJOKHa.

Kap6upoBbii pawnunb.
(OeTtanb Ne X26130-XJ)
Pawnune ¢ nokpeiToi kapbugom
NMOBEPXHOCTbIO MAEanbHO NMoAXo-
OWT ANsi yaaneHusi LeMeHTHOro
pacTBopa, a Takxe Ans 6bICTpo-
ro CHATUS cros ¢ nnacTtuka, ACMN
1 CTEKNOBOJIOKHA.

LWnudoBanbHasa 6ymara.
WnudosansHas 6ymara pas-
TNNYHOWM CTEeneHn 3EepHUCTOCTHU
ANSA WnnudoBaHNa 4peBeCUHbl
1 NOBEPXHOCTEN C NTaKOKPacoY-
HbIM NOKPbITUEM.

C6opka

YcTaHOBKa U CHATUE CMEHHbIX Hacapok

(Puc. A-F)

BHumaHwue! Mepepn ycTaHOBKOW Hacaakm OTKIOYN-
T€ NHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA NMUTaHUSA.

YcTtaHoBKa cMeHHbIx Hacagok BLACK+DECKER

/ Piranha (Puc. A-C)

¢ Bosbmute WHCTPYMEHT N HAXMUTE Ha 3aXnm-

Hon pbiyar (3).

¢ HapeHbTte Hacagky (8) Ha ocb Aepxartens
npuHagnexHocTen, ybeamBLLUNCh, YTO BCe
8 WTMdTOB BOLLMM B OTBEPCTUSA Hacagku,
1 OHa KpPenko cUaWT Ha Ocu aepxartensi.
¢ OTnycTuTe 3aXXUMHON pblyar.
MpumeyaHue: HekoTopble N3 CMEHHbIX Hacagok,
Takue kak cKkpebKku v nunbHble NOMoTHa, MOryT
yCTaHaBNMBaTbLCA NOA HY>XHbIM yrnom (Puc. C).

CHATUe cMeHHbIx Hacagok BLACK+DECKER /

Piranha (Puc. A)

¢ Bosbmute WHCTPYMEHT N HAXMUTE Ha 3aXnm-

HoW pbiyar (3).

¢  CHumute HacaaKy C UHCTpyMeHTa, npea-
BapUTENbHO CHAB ee C 8-MN WTUMTOB Ha

nepxartene.

L4 OTI'IYCTVITe 32XXMMHOW pblyar.




BHumaHue: I'Ipvl CHATUN HacagokK C UHCTPYMEeHTa
HajeBanTe 3allUTHbIE nep4yaTku, T. K. BO BpeM4A
MCcnoNib3oBaHUA Hacagku CUNbHO HarpeBakTCA.

KpenneHune wnudoBanbHon 6ymaru (Puc. D)

¢ [omecTute wWnudosanbHyto bymary (9) Ha
wnudoBanbHyo NogoLwsy (4), kak noka3aHo
Ha pUCyHKe.

¢ Kpenko n paBHOMEpPHO NpuxMnTe LWnundo-
BanbHy0 Bymary Kk WwnMdoBanbHOW No-
[OLLBe, COBMECTUB OTBEpPCTUS B Bymare
C OTBEPCTUSAMU B MOAOLLBE.

CHATUe wnudoBanbHOW 6ymaru

¢ CHumuTe wnudosansHyto 6ymary ¢ nogo-
Bkl (4).

BHumaHue! Hukorga He ucnonb3ynte UHCTPYMEHT

6e3 wnudoBanbHon 6ymaru Ha nogoLuse unu 6es

YCTaHOBMEHHbIX CMEHHbIX Hacafok.

YcTaHOBKa nepexopaHuKa AnNA nbirnecoca

(Puc. E)

¢ YcTaHoBWTE NepexoaHuk Ans neinecoca (5)
Ha WwnudgoBanbHy NoaoLWBY (4), kKak Nokasa-
HO Ha PUCYHKe.

¢ Kpenko 1 paBHOMEpPHO NPMXMUTE Nepexoa-
HUK K LLMdoBanbHOM NoAoLwBe.

¢ 3admkcupynTe nepexodHvK ANng nelnecoca,
3aBEpHYB 3aXXUMHYI0 ranky (12) B Hanpasne-
HWUW MO 4YaCOBOW CTperKe.

¢ [lopgcoenumHuTe WNaHF Nblfecoca K nepexoa-
HUKY.

CHATUe nepexoAHUKa ANA Nblrecoca

¢ OTBepHUTE 3aXUMHYIO ranky (12) npotus
4acoBOW CTPENKMU.

¢ [loTaHWTe 3a nepexogHuK Ans neinecoca (5)
1 CHUMUTE ero C LWnMdoBanbHON NOAOLLBbI

(4).

YcTaHOBKa CMEHHbIX HacadoK APYrux Mapok

(Puc. F)

¢ YcTtaHoBuTe Ha KonbLeBoi BbicTyn (10) npo-
MeXyTo4Hoe KonbLo (6).

¢ YcTtaHoBuUTe Ha KonbLeBoW BbicTyn (10) Ha-
caaky (11).

¢ YcTaHoBUTe KpenexHblin 60nT (7) 1 Kpenko
ero 3aTaHuTe, NNOTHO PUKCMPYS HacaaKy
(11) Ha mecTe.

MpumeyaHue: MpomexxyTOHHOE KOMbLO U Kpenex-

HbIi 6ONT He NCNONb3YITCA NPU YCTAHOBKE Haca-

nok BLACK+DECKER. Hacapgkn BLACK+DECKER

yCTaHaBMMBAIOTCA C UCNOMb30BaHWEM 3aKNUMHOIO

pblyara ansa 6ecknioyeBori CMeHbl Hacaaok Super-

lok™.

PYCCKWUWN A3bIK
Akcnnyarauums

BHumanue! He cdopcupyinte pabounii npouecc.
M3berante neperpysku MHCTPYMeEHTA.

BHumaHue! lNepen peskon B cTeHax, nonax unu
noTonkax npoBepbTe HanM4ne 3reKTPONPOBOAKM
n Tpyb6onpoBoaoB.

OvckoBoW nepekntyYaTenb CKOPOCTH
(Puc. G)

[lnckoBoW nepeknioyaTenb CKOPOCTU NO3BOMUT
oTperynupoBaTb CKOPOCTb B COOTBETCTBUU C Bbl-
nonHsemoun onepaumen.
¢ YcTaHOBWTE AUCKOBOM NepeknoyaTenb
CKOpPOCTH (2) B Hy>XHOe nonoxexue. B no-
noxeHun 1 MHCTpymeHT ByaeT paboTatb
Ha Huskon ckopocTu (10 000 06./MUH.).
B nonoxeHun 6 nHctpymeHT 6yaeT pabo-
TaTb Ha MakCMMarbHO BbICOKOW CKOPOCTH
(22 000 06./MUH.).

BkntoueHue n BbikntouyeHue (Puc. H)

¢ YT0ObI BKNIOYNTL UHCTPYMEHT, NepeaBrHbLTE
nyckoBoW BbikntovaTens (1) Bnepen B nosno-
xeHue .

¢ YTOObI BBIKMOYNTL MHCTPYMEHT, NepeABUNHb-
Te MyckoBow BblkNtoyaTens (1) Hasag B no-
noxexwue O.

PEKOMeH.ﬂaLWIVI no onTnMmanbHOMY

ncnosfb3oBaHUKO

¢ Bcerga Kkpenko yaepxusante MHCTPYMEHT.
Mpwv npeunsnoHHoi obpaboTke AepxuTe
MHCTPYMEHT 32 ero nepeaHior YyacTb.

¢ [lo BO3MOXHOCTM BCerga sakpennsiite o6-
pabaTbiBaeMyto 3aroToBky, 0CO6EeHHO npu
MCMOMb30BaHUM PEXYLLMX MOMOTEH.

¢ He HapaBnuBaiTe CUWKOM CUMbHO Ha
3MEKTPOUHCTPYMEHT.

¢ Bcerga vcnonbayiiTe Hacagky, MakcumarnsHO
COOTBETCTBYHOLLYIO MaTepuany 3aroToBku
1 xapakTepy pesa.

¢ PerynspHo npoBepsiiTe COCTOSIHWE Hacadok.
Mpy HeOBGXOANMOCTM 3aMeHUTE.

¢ OTMeTbTe B HY)KHOM MecTe OTMpaBHYo TOY-
Ky.

¢ BKHOYMTE MHCTPYMEHT M MeASIeHHO BBOAUTE
HacafKy B 3aroToBKy B OTMEYEHHOM MecTe.

¢ [1ns nonyyeHus YMcToro pesa, npu nomMoLLu
3a)Mma nNpuKpenuTe K 3agHel CTopoHe 3aro-
TOBKM KYCOK (haHepbl Ui MSITKO ApeBEeCHHbI
U MUnUTe Yepes BCe CIIou.

¢ He npunaraite 4ypeamepHOro yCumnus K pexy-
LLeMy MOJNOTHY, HAXoASLLEMYCS B 3ar0TOBKE.
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[MoMHUTe, 4TO pe3ka NUCTOBOro MeTanna
06bI4HO 3aHMMaeT 6onblle BpeMeHU, 4Yem
nuneHne 6onee TONCTbIX AePEBSAHHbIX 3a-
roTOBOK.

¢ [lepep peskoy meTanna, HaHecuTe BOOSb
NHUKM pe3a TOHKMI CIoW Macna unu Apyroro
CMas04HOro BellecTBa.

¢ Vicnonb3ynTe MeNKo3epHUCTYIO0 HaXAavyHyo
Bymary npw LWnMdoBaHNM CBEXeOKpaLLeH-
HOW NMOBEPXHOCTW Nepes HaHeCEeHNeM HOBO-
ro Crnosi Kpacku.

¢ Ha HepoBHbIX, LLEPOXOBATbIX MOBEPXHOCTSIX,
a Takxe ANng yaaneHus TOncTbiX CIoeB
CTapbIX NTaKOKPaCOYHbIX MOKPbITU Npef-
BapuTenbHO NCNONb3YyNTe 064MPOYHYIO
(kpynHO3epHUCTYIO) LWnndoBanbHyto bymary.
Ha npo4nx noBepxHOCTSAX NpeaBapuTenbHO
ncnonb3yinTe NonyyYncToByto (CpeaHen 3ep-
HUCTOCTM) WnmdoBanbHyto bymary. B o6ounx
cnyyasix npv nocneayoLem WwnndosaHmmn
nepenguTe Ha YACTOBYIO (MENKO3EPHUCTYIO)
LwnmdoBanbHyto bymary, 4Tobbl NONy4nTh
POBHY10, rMaAKyto MOBEPXHOCTb.

¢ [lo Bonpocy npnobpeTeHns AONONHUTENb-
HbIX MpVHaAnexHocTeln obpallanTecs k Ba-
Lemy gunepy.

TexHu4yeckoe o6cny)|<v|BaHMe

Ball anekTpuyecknin/akkymynaTopHblIA UHCTPY-
meHT BLACK+DECKER paccuutaH Ha pab6oty
B TeYeHWe NPOAOMKUTENBHOrO BPEMEHW Npu Mu-
HMUManbHOM TexHu4yeckoM obcnyxmeaHun. Cpok
cnyx06bl U HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTa yBenmymBa-
eTCsA NpU NPaBUIIbHOM YXOZ€ U PerynsipHon YNcTKe.

BHumaHue! MNepen npoBegeHneM TeXHUYECKOro

06CnyXMBaHNS ANEKTPUYECKOro/akkyMynATOPHOrO

MHCTPYMeHTa:

¢ BbIKMOYMTE MHCTPYMEHT U OTKINIOYMTE €ro oT
MNCTOYHUKA NUTaHNS.

¢ VInv BbIKNIOYNTE UHCTPYMEHT U U3BMEKUTE U3
Hero akKkyMynstop, eCrim UIHCTPYMEHT OCHa-
LLIeH CbeMHbIM aKKyMynsTOPOM.

¢ B cnyyae Hanuuns BCTPOEHHOrO akKyMynsi-
Topa, NOMHOCTbIO Pa3rpy3nTe akkyMmynsaTop
1 BbIKMOYNTE MHCTPYMEHT.

¢ PerynsipHo ounwante BeHTUNSLNOHHbIE
OTBEPCTUS UHCTPYMEHTa/3apsAHOro yCTpon-
CTBa MATKOW LLETKOW UITU CYXOWN TKaHbIO.

¢ PerynspHo ounwanTe kopnyc ABuratens
BNaXHoOW TkaHblo. He ncnonb3yinte abpasus-
Hble YNCTALLME CPEeACTBa, a TakXe YnucTswme
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBOpUTENEN.

3awuTa oKpyKarLien cpeabl

)id

PaspenbHbii cbop. [laHHOe n3genuve Henb-
351 yTUNN3NpoBaTb BMECTE C OObIYHbIMU
ObITOBBIMY OTXOAAMM.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anekTpomHcTpyMmeHT BLACK+DECKER wnu Bebi
6ornbLue B HEM He HyxX[aeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BmecTe ¢ 6bIToBbIMU 0TX0AaMu. OTHecUTe 13-
genue B cneumanbHbIi NPUEMHbIA MYHKT.

{AY PasgenbHbii c60p U3AENUA C NCTEKLINM
CPOKOM CrnyxGbl U MX yNakoBOK NO3BONAET
nyckatb Ux B nepepaboTky U NMOBTOPHO
ucrnonb3oBaTb. Micnonb3oBaHne nepepa-
60TaHHbIX MaTepuanoB NoMoraeT 3aliu-
LaTh OKpy>KatoLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHNs
N CHXXAET pacxof CbipbEBLIX MaTepmaros.

MecTHoe 3akoHOL4aTenbCTBO MOXET 0becneynTb
060p CTapbiX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAEJIbHO
oT 6bITOBOIO MycCopa Ha MyHUUunarnbHbIX CBallkax
0TX0Z0B, Unu Bel MoXeTe caaBaTb UX B TOpProsom
npeaonpuAaTun Npu nokKynke HOBOro n3aenua.

dupma BLACK+DECKER obecneuyvBaeTt npuem
1 nepepaboTky OTCNYXMUBLUMUX CBON CPOK U34enuni
BLACK+DECKER. YT0o6bI BOCNONb30BaThLCS 3TOM
ycnyrown, Bel moxeTe caaTb Bawe nsgenue B nto-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbI
cobupaeT 1x no Halemy nopyveHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Balero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOrO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtuBwucb B Baw mMecTHbIN oduc
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMY B AaH-
HOM pYKOBOACTBE Mo akcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
BLACK+DECKER 1 nonHyto nHdopmMaumio o Ha-
LeM nocnenpoaaxHom obCnyXMBaHUN 1 KOHTaK-
Tax Bbl MmoxeTe HaWTu B MHTepHeTe MO ajpecy:
www.2helpU.com.

TexHn4eckne XapaKTepUucTukun

MT300 MT280
(Tun 1) (Tun 1)
HanpsixeHve
nutaHus B nepem. Toka 230 230
Yucno obopoTtoB ob/muH 10 000 - 10 000 -
6e3 Harpysku 22000 22000
Yron konebanuit Tpagycel 1,4umm2,8 1,4 unn2,8
MotyHocTb Bt 300 280
Bec kr 1,53 1,53




YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBIIEHNSA B COOTBETCTBUM

c EN 60745:

3sykoBoe naenenue (L) 90 AB(A), norpewrocTs (K)

3 AB(A), Akyctuyeckas molHocTs (L) 101 aB(A), norpetw-
HocTb (K) 3 nb(A)

Cymma Benu4uH BUGpaLum (Cymma BEKTOPOB MO TPEM
0CfIM), U3MepeHHbIX B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTOM
EN 60745:

Pacnun gpesecutbl (a, ) 4,5 M/c? norpewHocTs (K)

1,5 m/c?, Peska metanna (a, ) 10,3 m/c? norpewHocTs (K)
1,5 m/c?, WnudosaHue (a,) 11,4 m/c?, norpetuHocTs (K)

1,5 m/c?

Deknapauusa coorBeTcTBUA EC

OVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYNOBAHMIO

C€

MT300, MT280
BLACK+DECKER 3asiBnseT, 4To npoaykThl, 060-
3Ha4yeHHble B pasgene «TexHU4eckne xapakrtepu-
CTUKM», MONMHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTam:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-4.

OTa npoAyKkuusi COOTBETCTBYET AUPEKTMBAM
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a gononHUTenNbHOM
nHopmauuen obpawantecs B BLACK+DECKER
no ykazaHHOMY HWXe aJpecy Unu no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha NnocrefHen cTpaHuLe pyKkoBOACTBA.

Huxenoanucasweecs NMULO MNOMTHOCTbIO OT-
BeYyaeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX [aHHbIX
1N genaeT 3TO 3asBNeHNE OT UMEHU DUPMbI
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager
BLACK+DECKER Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
05/08/2014
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FapaHTusa

Black & Decker rapaHTpyeT, 4TO faHHOe U3[enne B MOMEHT NOCTaBkn NoTpebuTento He
COAEPXUT Kaknx-nnbo aedekTos matepuanoB unm cbopku. [laHHas rapaHTus OOMNonHAeT
3aKOHHbIe npaBa NoTpebuTens u He 3aTparnBaeT UX KakuM-nn6o o6pa3om.

HacToslas rapaHTs OeiicTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4neHoB EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe cBOOOAHOM TOProBu.

Ecnu B TeueHne 24 mecsiLeB C Aatbl NPMOOPETEHNS MPOU3OLLA NONOMKA U3Aenus
Black & Decker 13-3a HeKka4eCTBEHHbIX MaTepranoB u/unm c6opku, N6o nanenve
saBnseTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHuyeckumm tpebosanunsmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UK 3aMEHUT MU3ENNe C MUHUMasIbHBIM GECMOKONCTBOM Ans noTpebutens.

[apaHTVs He OelcTBUTENbHA, ECNIN NOSIOMKA NPOM30LLNA BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

* Im_._U&mS.:_uIO_\O MCNONIb30BAHMUSA WX MIOXOro O@O:V\vxsmmlsm

+ [eperpysku asuratens

+ Ecnu uspenve nospexneHo NoCTOPOHHMMM HacTULIAMU, MATEPUASIOM UNv BCIIEACTBME aBapumn
+ Vcnonb3oBanus HeHaaiexawlero UCTo4YHmMKa nMTaHus

[apaHTns He OEeNCTBUTENbHA, ECNIM UHCTPYMEHT MUCMOML3YETCs B MPOMECCHMOHANBHON
[esTeNbHOCTU, NOCKOMbKY STOT MHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH TONbKO A71st GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He AeiCTBUTENbHA, ECNV U3LENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY Ui pasbopke
JIMUOM, He ynonHoMoyeHHbIM Black Decker.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTueli HE0OX0AVMO NPEAOCTaBUTL: U3AENVe,
3anoJIHEHHYI0 "apaHTUiHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYMKWU (MPUEMKU) OUnepy unm
HEenocpeACTBEHHO YNOTHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHWIO HE NMO3AHee ABYX
MecsILLEB C MOMEHTa 0BHaPYXeHWs NMOIOMKM.

NHdopmaumio o Gnvxariliem areHte no o6cnyxusanmio Black & Decker MOXHO HaliTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory
CepuitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Aunep

Jata

78 BLAGK S
DECKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saliist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iesp&jami mazék gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla de:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturésana

« Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives

vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) i janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com










www.blackanddecker.eu



